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1. Ansvar

Alle data og oplysninger, der er indeholdt heri, er korrekte pa udgivelsestidspunktet. Disse oplysninger er resultatet af vores viden
og erfaringer efter bedste evne. Vi forbeholder os ret til at foretage tekniske aendringer i henhold til fremtidig udvikling af de
Flamco-produkter, der beskrives i denne publikation. Der kan derfor ikke udledes rettigheder med udgangspunkt i tekniske data,
beskrivelser og illustrationer. Tekniske billeder, tegninger og grafer modsvarer ikke ngdvendigvis de faktisk leverede enheder eller
dele. Tegninger og billeder er ikke mélfaste og indeholder symboler af forenklingsarsager.

2. Garanti

Garantiangivelser findes i vores Generelle salgs- og leveringsbetingelser, og indgar ikke som en del af denne vejledning.

3. Copyright

Denne vejledning er fortrolig. Den ma kun rundsendes til autoriseret personale. Den ma ikke udleveres til tredjepart. Al dokumen-
tation er beskyttet af ophavsret. Distribution eller anden form for gengivelse af dokumenter, selv uddrag, udnyttelse eller
meddelelse om indholdet heri, er ikke tilladt, s&fremt det ikke er udtrykkeligt angivet. Overtreedelse medferer strafansvar og
betaling af kompensation. Vi forbeholder os ret til at anvende alle ophavsrettigheder.

4. Generel sikkerhedsvejledning

Ligegyldighed eller uopmaerksomhed over for oplysningerne og tiltagene i denne vejledning kan udseette personer, dyr, miljoet og
andre aktiver for fare. Manglende overholdelse af sikkerhedsbestemmelserne og tilsideseettelse af sikkerhedstiltag kan medfere
bortfald af ansvar for skader, safremt der opstér en skade eller et tab.

Definitioner

e Operator: En fysisk person eller en juridisk enhed, der ejer produktet, der anvender det, eller til hvem anvendelsen af produktet
er overladt som folge af en kontraktlig aftale.

¢ Hovedperson: Juridisk og kommerciel ansvarlig kunde, der har ansvaret for byggeprojekter.
¢ Ansvarlig person: Den udpegede repraesentant, der agerer pa vegne af hovedentreprengren eller operataren.

e Kvalificeret person (QP): Enhver person, hvis professionelle uddannelse, erfaring og nylige professionelle aktivitet giver ham/
hende den fornadne professionelle viden. Dette indebaerer, at sddanne personer har viden, der er udledt af relevante nationale
og interne sikkerhedsbestemmelser.

Advarselssymboler i denne betjeningsvejledning

Fare - elektrisk strom
Negligering af disse advarsler kan:

e udgere en helbredsrisiko,
o forarsage dedsfald, brand eller anden skade,
e medfere overbelastning af enkeltkomponenter og beskadigelse

¢ nedsastte enhedens funktion pa anden méde.

Forsigtig - advarsel om fejltagelser og forkerte grundforudszetninger

Overvej grundigt resultatet af fejl og forkerte opsaetningsbetingelser!
Negligering af disse advarsler kan medfore:

e alvorlige personskader,
e overbelastning af enkeltkomponenter og beskadigelse

® nedseettelse af enhedens funktion.
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Formalet og anvendelsen af denne vejledning

De folgende sider angiver de oplysninger, specifikationer, tiltag og tekniske data, der medforer, at relevant personale kan anvende
produktet sikkert og til det foreskrevne formal. Ansvarlige personer, eller personer engageret af disse, der udfgrer den nedvendige
service, skal leese denne vejledning omhyggeligt og forsta den. Service omfatter i denne forbindelse: opbevaring, transport, instal-
lation, elektrisk installation, ibrugtagning og genstart, drift, vedligeholdelse, inspektion, reparation og nedtagning.

Safremt produktet skal anvendes pa anlzeg, som ikke overholder harmoniserede europeeiske regler og relevante tekniske regler og
vejledninger fra professionelle sammenslutninger for denne type anvendelse, er naerveerende dokument udelukkende af informativ
og referencemaessig karakter. Da denne enhed til enhver tid er underlagt inspektion, skal denne vejledning opbevares i
umiddelbar neerhed af den installerede enhed, og som minimum inden for driftslokalets graenser.

Nadvendige kvalifikationer, forudsaetninger

Alt personale skal have relevante kvalifikationer til at udfere den nedvendige service, og skal veere fysisk og mentalt kompetente.

Ansvarsomradet, kompetence og overvagning af personalet er Operaterens forpligtelse.

Kraevet service Professionel gruppe Relevante kvalifikationer

Opbevaring, transport Logistik, transport, lagring Transport- og lagringsspecialist

Installation, nedtagning, reparation, Installations- og bygningstjenester HVAC-specialist.

vedligeholdelse (HVAC) DAN

Gen-ibrugtagning efter installation af
ekstra komponenter eller aendringer

Test
Ibrugtagning efter konfiguration Person uddannet med viden fra
(generisk), gen-ibrugtagning efter naerveerende vejledning.

stromafbrydelse,
(arbejde pa& klemmeraekke- og
SPC-styreenhed)

Elektrisk installation Elektrikere Specialist i elektroteknik/installation
Forste og rutinemaessige inspektion af Kvalificeret person (QP) med certificering
elektrisk udstyr i elektroteknik

Inspektion forud for ibrugtagning Installations- og bygningstjenester Kvalificeret person (QP)

og rutinemaessig inspektion af fra et professionelt teknisk inspektions-

trykudstyr organ.

Kompetenceudvikling af personale

Betjeningsvejledninger udleveres af en repraesentant fra Flamco eller andre af Flamco udpegede personer ved leveranceforhand-
linger eller pa foresporgsel. Uddannelse inden for den nedvendige service, installation, nedtagning, ibrugtagning, drift, inspektion,
vedligeholdelse og reparation er en del af uddannelsen/den yderligere uddannelse af serviceteknikere i Flamcos afdelinger eller
navngivne servicepartnere. Denne uddannelse omfatter oplysninger om krav til placeringsstedet snarere end ydelsen.

Service pa stedet daekker transport, forberedelse af driftslokale med det forn@dne tekniske fundament til at huse systemet og de
forngdne hydrauliske og elektriske tilslutninger, den elektriske installation til forsyningskilden til ekspansionsbeholderen og instal-
lation af signalkabler til it-udstyr.

Korrekt anvendelse

Forseglede, vandbaserede opvarmnings- og kelesystemer, hvori temperaturforarsagede sendringer i systemvandets volumen (det
varmeledende medie) kan absorberes, og hvor det nedvendige driftstryk reguleres af en separat ekspansionsbeholder.

De vandbaserede opvarmningssystemer er underlagt EN 12828. For temperaturer over 105 °C eller systemkapaciteter over 1 MW
kan der geelde yderligere regler og regulativer. Entreprenoren/operateren skal konsultere et myndighedsorgan vedr. yderligere
sikkerhedstiltag. Anvendelse i lignende systemer (f.eks. varmeoverferingssystemer i procesindustrien eller teknologisk betinget
varme) kan kraeve specielle tiltag. De supplerende dokumenter skal gennemlaeses.
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Varemodtagelse

De leverede dele skal sammenholdes med de dele, der er angivet pa folgesedlen, og skal kontrolleres for overensstemmelse.
Udpakning, installation og ibrugtagning ma ferst pabegyndes, nar produktet er kontrolleret for overensstemmelse med den
foreskrevne anvendelse som angivet i ordreprocessen og -aftalen. Specifikt kan overskridelse af de tilladte drifts- eller designpa-
rametre forarsage funktionsfejl, beskadigelse af komponenter og legemsbeskadigelse. Hvis overensstemmelse ikke er til stede,
eller hvis leverancen pa anden made er forkert, ma produktet ikke anvendes.

Transport, opbevaring, udpakning

Udstyret leveres i emballerede enheder i overensstemmelse med kontraktspecifikationerne eller med nedvendige specifikationer
for visse transportmetoder og klimazoner. Disse krav overholder som et minimum kravene for Flamco STAG GmbH's emballage-
vejledninger. | overensstemmelse med disse retningslinjer, forsendes beholderne vandret og kompressor eller pumpe opretsta-
ende og hver pakket pa engangspaller. Tilbeher eller yderligere udstyr kan blive leveret separat (f.eks. kompressorenhed K-04)
eller sammen med kedlen. Pallerne er beregnet til vandret transport med egnede gaffeltrucks. Gaflen skal indstilles til de bredest
mulige ydre mal for at forhindre, at laesset veelter. Ved transport af den specifikke enhed, skal gaflen veere i den nederst mulige
position, og enheden skal veere vinkelret pa gaflen. Hvis enhederne er egnede til lofteveerktoj, er de markeret med passende
loftepunkter. Vigtig note: Transporter de emballerede enheder sé teet hen til det beregnede opstillingssted som muligt, og serg for,
at der er en vandret, fast overflade, enheden kan sta pa.

Forsigtig: Tag passende forholdsregler til at sikre, at beholderen, nar den er fiernet fra pallen og emballagen, ikke falder ned,
veelter eller vipper. Passende gjebolte forefindes til at lofte og flytte ophaengte, tomme beholdere forud for installationen. Sadanne
enheder (gjebolte) skal anvendes parvist. Undga sidetraek.

Nar enheden er fiernet fra pallen og emballagen, skal separat fremsendte kompressorer (K04) overfores ved at treekke dem over
passende jaevne overflader. Anvend metoder, der forhindrer ukontrollerede fald, udskridning eller veeltning.

Enhederne kan ogséa opbevares i deres emballage. Nar udstyret er fiernet fra emballagen, skal det placeres med overholdelse af
standardsikkerhedsprocedurer. Saet ikke elementer oven pa hinanden. Anvend kun tilladt lofteudstyr og sikkert vaerktej, og baer
obligatoriske personlige vaernemidler.

Driftslokale

Definition: lokale, der overholder de tilhgrende europaeiske regler, europaeiske og harmoniserede standarder og relevante tekniske regler og
vejledninger fra professionelle sammenslutninger inden for dette anvendelsesfelt. Til anvendelse af ekspansionsbeholderen, som foreskrevet i
denne vejledning, indeholder disse lokaler som regel udstyr til varmegenerering og fordeling, vandopvarmning/-afkeling og pafyldning,
stremkilde og distribution, og f.eks. teknik til maling, styring, regulering og it.

Adgang for ukvalificeret og ikkeuddannet personale skal begraenses eller forbydes.

Installationsstedet til ekspansionsbeholderen skal sikre, at drift, service, vedligeholdelse, inspektion, reparation, installation og
nedtagning kan udferes uhindret og uden risiko. Gulvet, hvor trykenheden skal placeres, skal veere i en sddan stand, at stabilitet
er garanteret og permanent. Husk p4, at den starst mulige kraft kan udeves af nettomassen inklusiv vandmaengden. Hvis der ikke
kan garanteres stabilitet, er der risiko for, at beholderen tipper eller flyttes, hvilket, udover funktionsfejl, kan forarsage person-
skader. Den omgivende luft skal vaere fri for ledende gasser, hgje koncentrationer af stov og dampe. Hvis der forefindes eksplo-
sive gasser, er der risiko for eksplosion.

Nar sikkerhedsventilen &bnes for at forhindre overtryk i beholderen, og nér en membranlaekage forarsager overlgb ved
udligningsporten for atmosfaerisk tryk, aftappes systemvandet. Aftheengigt af processen kan vandtemperaturen stige til 70 °C, og
ved forkert drift overstige 70 °C. Dette medfarer risiko for personskade i form af brandskader og/eller skoldning. Serg for, at dette
vand kan aftappes uden risiko og at der forefindes en sikker aftapningsmulighed eller tilgeengelig vandopsamler, sa systemet ikke
beskadiges af vandet (tag additivers mulige pavirkning af grundvandet i betragtning?).

Oversvemmet udstyr ma ikke anvendes. Hvis elektrisk udstyr kortsluttes, vil personer eller dyr i vandet fa elektrisk stad. Der er
desuden risiko for funktionsfejl og delvis eller vedvarende skade pa individuelle komponenter, pga. af vandgennemtraengning og
korrosion.
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Stojreduktion

Installationer skal konstrueres under hensyntagen til tiltag for stgjreduktion. Isser enhedens vibrationer (rerferinger) kan deempes
med anvendelse af isolering mellem kontaktflader.

NODSTOP/NGDAFBRYDELSE

Den obligatoriske NODSTOP-facilitet i henhold til direktiv 2006/42/EF er gjort tilgeengelig via hovedafbryderen pa styreenheden.
Denne kontakt adskiller de elektriske ledere og de neutrale ledere. Nar der kreeves yderligere sikkerhedsforanstaltninger med
NODAFBRYDELSES-facilitet i forbindelse med varmegeneratorens drift, skal disse installeres pa stedet.

Personlige veernemidler (PPE)

Der skal anvendes personlige veernemidler ved udferelse af potentielt farligt arbejde og andre aktiviteter (f.eks. svejsning) for at
forhindre eller minimere risikoen for personskade, hvis andre tiltag ikke kan anvendes. Disse skal overholde kravene fra hoveden-
treprengren eller operateren for driftslokalet eller det pageeldende anleeg. Hvis der ikke er angivet krav for at betjene beholderen,
kreeves der ikke anvendelse af personlige veernemidler. Minimumskrav er ikkelgstsiddende toj og robust, lukket og skridsikkert
fodtg.

Andre aktiviteter kreever beskyttelsespakleedning og -udstyr i henhold til den pageeldende aktivitet (f.eks. transport og samling:
ikkelgstsiddende tgj, fodbeskyttelse [sikkerhedssko med metalnzese], hovedbeskyttelse [sikkerhedshjelm], handbeskyttelse
[beskyttelseshandsker]. Vedligeholdelse, reparation og eftersyn: ikkelgstsiddende tgj, fodbeskyttelse, handbeskyttelse, gje-/

ansigtsbeskyttelse [sikkerhedsbiriller].
DAN

Overskridelse af tilladt tryk/temperaturniveauer

Udstyr, der anvendes i kombination med ekspansionsbeholderen, skal garantere, at den tilladte driftstemperatur og den tilladte
middeltemperatur (varmeoverfgringsmedium) ikke kan overskrides. For hgijt tryk og for hej temperatur kan medfere overophedning
af komponenter, vedvarende beskadigelse af komponenter, funktionstab og, som et resultat af dette, personskade og tingskade.
Der skal udferes jeevnlig kontrol/inspektion af disse sikkerhedsforanstaltninger.

Systemvand

Vand, som ikke er breendbart, indeholder ikke faststof eller komponenter med lange fibre, og udger ikke en risiko for driften pga.
indholdet og pavirker ikke eller beskadiger ikke vandledende komponenter (f.eks.: komponenter under tryk, membranen,
beholdertilslutninger) pa ekspansionsbeholderen.

Komponenter, der indeholder systemvand, er ror, slanger, der er tilsluttet beholderen og systemtilslutninger, herunder ventiler og
beslag, deres huse, sensorer, selve beholderen og beholderens membran. Drift med forkert medium kan medfere nedsat funktion,
beskadigelse af komponenter og, som en konsekvens heraf, alvorlige personskader og tingskade.

Sikkerhedsafskarmninger

Det leverede udstyr er udstyret med de ngdvendige sikkerhedsenheder. Udstyret skal tages ud af drift, for deres effektivitet kan
kontrolleres eller for en tilbagevenden til standardindstillingen kan foretages. Nar systemet tages ud af drift, skal strammen
afbrydes og hydrauliske forbindelser blokeres for at forhindre tilfeeldig eller utilsigtet tilslutning igen.

Mekaniske risici:

Kompressorindkapslinger og bleeserhjulskapper forhindrer alvorlige personskader som falge af roterende dele. For ibrugtagning
skal det kontrolleres, at de tjener formalet og er sat pa plads. Sikkerhedsventilen i beholderens trykluftkammer sikrer, at kompres-
sorens maksimale volumetrisk komprimerede luftstrem frigives, nér trykudstyret svigter. Den er ikke beregnet til at beskytte imod
overtryk i varme- eller koleinstallationen.

Elektriske risici:

Den internationale beskyttelsesklasse (IP) for elektrisk betjente komponenter forhindrer personskade i form af elektrisk stad, som
kan veere livstruende. Beskyttelsesklasse nar udstyret med K04-kompressorer er szedvanligvis IP54 (5: adgang med ledning ikke
mulig, beskyttet mod stov, 4: beskyttet mod vandsprgjt). Beskyttelsesklasse for kompressorer af typen KO1- KO3 er IP23 (2:
beskyttet imod berering af finger, beskyttelse imod fremmedlegeme med en diameter fra 12,5; 3: beskyttelse imod vand, der
drypper i en vinkel pa op til 60° fra lodret. Funktionaliteten af styrenhedens daeksel, kompressorens daeksel, kabelforskruningerne
og ventiltilslutningsbasningerne skal inspiceres for ibrugtagning. De monterede tryk- og volumensensorer anvender beskyttende,
ekstra lav spaending.

Undga svejsearbejde pa ekstraudstyr, som er elektrisk forbundet med kompressoren og styreenheden. Elektrisk sted eller en
darlig jordforbindelse kan medfere brandrisiko og beskadigelse af automatikken (f.eks. styreenheden).
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Ydre kraftpavirkning

Undga ekstra kraftpavirkning (f.eks.: kraft forarsaget af varmeekspansion, stremningssvingninger eller dodvaegte pa systemforbin-
delsen). Disse kan forarsage beskadigelse/lzekager i vandledende rer, stabilitetstab for enheden og yderligere til udfald forbundet
med store materiel- og personskader.

Inspektioner for ibrugtagning, rutinemaessige kontroller

Disse garanterer driftssikkerhed og overholdelse af tilherende europaeiske regler, europaeiske og harmoniserede standarder og
relevante tekniske regler og vejledninger fra professionelle sammenslutninger inden for dette anvendelsesfelt. De kraevede inspek-
tioner skal arrangeres af ejeren eller operateren. Der skal fores en inspektions- og vedligeholdelseslogbog til planlaegning og
sporing af de foretagne tiltag.

Inspektioner for at sikre funktionen
(i henhold til den tyske implementering af Radets direktiv 89/665/EQF).

Trykenhed, Beholder
Kategori Beholder Inspektion forud Rutinemaessig inspektion [§ 15 (5)]*
[Bilag Il Nominel for Tidsramme, maksimal periode [a] / inspekter
Direktivet volumen ibrugtagning [§ 14] | Ekstern Intern* Styrke*
2014/68/EF, Inspektor
Diagram 2] (I.)
I} 400/6 bar Kvalificeret person | Anvendes ikke 5/QP 10/ QP
5000-10000/ | (QP) [§15 (6)]
3 bar
\Y 600-3500/ Kvalificeret person | Anvendes ikke 5/QP 10/ QP
6 og 10 bar (QP) [§15 (6)]
*[8§15 (10)] Ved indvendige inspektioner kan den visuelle inspektion erstattes af lignende procedurer, og ved styrke-
test kan den statiske tryktest erstattes af lignende, ikkedestruktive procedurer, hvis en sédan test ikke pa anden
méade er mulig pga. systemdesignet eller ikke er veaesentlig pga. systemets driftstilstand.

Inspektioner vedr. elektrisk udstyr, rutinemaessig inspektion

Uanset forskriften fra ejendomsforsikringen/operateren, anbefales det at inspicere det elektriske udstyr p4 MK-U enheden
sammen med opvarmnings- eller kgleinstallationen mindst hvert 18 maned (se ogsa DIN EN 60204-1 (2007)).

Vedligeholdelse og reparation

Disse services mé kun udferes, nar systemet er afbrudt, eller hvis ekspansionsbeholderen ikke anvendes. Trykudstyret skal
frakobles og afskaermes mod utilsigtet genstart, indtil vedligeholdelsesarbejdet er afsluttet. Bemaerk, at sikkerhedskredsleb og
dataoverforsler foretaget under nedlukning kan udlgse sikkerhedskaeden eller medfere forkerte oplysninger. Eksisterende instrukti-
oner for varme- eller kaleenheden som et hele, skal overholdes. Hydrauliske komponenter stoppes ved at blokere de relevante
sektioner og aftappe dem ved brug af de sikre systemvandsaftapninger via de tilgeengelige aftapningstilslutninger, og derefter
fierne trykket.

Forsigtig: Den maksimale systemvandstemperatur i ledende komponenter (beholder, afskaermninger, slanger, ror, perifert udstyr)
kan na 70 °C og, ved forkert betjening, endda overskride denne temperatur. Dette medfgrer en risiko for brandskade og/eller
skoldning. Temperaturer pa dele, der indeholder trykluft, iszer tryktilslutningsenheden, trykluftslangerne til trykseetning og funkti-
onsrelaterede utildeekkede dele af kompressoren er afhaengige af kompressorens driftscyklus og driftstrykket og kan overstige 40
°C.

Systemvandets maksimale tryk i ledende komponenter kan na det indstillede maksimumtryk for systemets sikkerhedsventil (maks.
3, 6 eller 10 bar). Anvendelse af gje-/ansigtsbeskyttelse er obligatorisk, hvis gjne eller ansigtet kan beskadiges af flyvende dele
eller sprgjtende vaeske.

Elektrisk udstyr (styreenhed, kompressorer, ventiler, tilsluttet udstyr) standses ved at afbryde strammen til styreenheden. Stremfor-
syningen skal forblive afbrudt i hele arbejdsperioden. Det er forbudt at aendre eller anvende ikkeoriginale komponenter eller
reservedele uden autorisation. Dette kan medfare alvorlig legemsbeskadigelse og bringe betjeningssikkerheden i fare. Dette
tilsideseetter ligeledes ethvert skadeskrav vedrerende produktansvar.

Det anbefales at kontakte Flamco for udforelse af denne type service
(+45 4494 0207).
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Abenbar misbrug

e Drift ved forkert spaending og/eller frekvens.
e Anvendelse i upassende systemdesigns.

¢ Brug af ikke godkendte installationsmaterialer.
Andre faremomenter

e Overbebyrdelse af konstruktionsdele som felge af pludselige, uforudsete ekstreme veerdier.
e Driftskontinuitet i fare ved sendrede, ikketilladte omgivelsesbetingelser.

e Driftskontinuitet i fare, dersom sikkerhedsrelaterede dele tages ud af drift eller svigter.

e Trykluftstraler i forbindelse med trykluftkammerets koblinger pa den tryksatte beholder.

e Brandfare: serg for professionel brandbeskyttelse pa stedet.

5. Produktbeskrivelse

Indholdet i denne vejledning bestar af specifikationer for en standardudferelse. Hvor det er relevant, omfatter dette oplysninger
om ekstraudstyr eller andre konfigurationer.

Safremt der leveres ekstraudstyr, leveres der yderligere dokumentation som supplement til denne vejledning.

Yderligere dokumentation

SPC-modul, volumen/tryk analog Dok. nr. MC00049/11-2010/dan
SPC-modul, SD-kort Dok. nr. MC00050/11-2010/dan
SPC-modul, RS485, Dataprotokol Dok. nr. MC00051/11-2010/dan
Ledningsdiagram SPCx-lw Dok. nr. MC00055/11-2010/dan
SPC-modul Bus- Koppler LONworks Dok. nr. MC00057/11-2010/dan
Minimumstrykbegraenser Dok. nr. MC00059/11-2010/dan
Easycontact Dok. nr. MC00060/11-2010/dan
Driftsprincip

De forskellige trykniveauer som felge af temperatureendringer i varme- og kelesystemer overvages konstant af tryksensoren i
beholderens trykluftkammer. En sammenligning af de faktiske trykniveauer med en programmerbar nominel veerdi forer til
udlgsning af ventilen (trykreduktion ved hjeelp af udlgsning af trykluft), hvis vaerdien overskrides (temperaturstigning), og udlgsning
af kompressoren (trykforagelse ved hjeelp af fyldning af trykluftkammeret med trykluft), hvis trykket falder til under det nominelle
niveau (temperaturfald). Meengden af vand, der aftappes eller tilfores, er tilgaengelig eller tilfores via beholderen. Fortsat sammen-
ligning af de programmerbare nominelle vaerdier med de varierende volumenveerdier, der registreres af beholderens volumen-
sensor, forhindrer under- eller overfyldning, mens der tillades en forggelse af vandmaengden ved udlgsning af en ekstern péafyld-
ningsmekanisme.

A Aben til omgivende luft

A Afluftning

Styreenhed

Opvarmnings- eller
kolesystem

<

Menbran
Vandopbevaring

\r

Volumen Ventil
Sensor

DAN
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Maerkning

Typeskilt - beholder:

Typeskilt - kompressormodul:

Flamco

/ Typ Serien-Nr.
% .
Type : Serial-No.
Flexcon MK/U A 1000 8 Flamco
_ Type : Volgnummer :
- - Flamco STAG GmbH; Berliner Chaussee 29; 39307 Genthin; Germany
= Nennspannung Zulassige Medientemperatur min. / max. - c
© Nominal voltage Permissible media temperature min. / max. :

Famco 8. Bunschoten

o Flamco mmomews ()
39307 Genthin
STAG GERMANY
Type:
Type:
T :
' de série: "Année de fabrication
Serial-No. - Year of manufacture
Serien-N. : Herstellungsjahr
Capacité nominale Titres|
Nominal volume lire [ e e
Nenninhalt iter | O%0C s %"Pa
Surpression de service admissible: 8 ”fa %,
Permissible working overpressure bar |8 g ag
Zuiassiger Betriebsiberdruck i
Surpression d' essai- 3, &
Test overpressure - bar O
Prifiberdruck Verken
Température de service mini_/ mexi. admissible:
Permissible working temperature min. / max. «c|

Zulzssige Betriebstemperatur min. / max.

|C€ 0045

Tension nominale :
Nominale spanning :

Température de média mini. / maxi. admissible :

Toegestane temperatuur media

Nennstrom: 00,00 A
Nominal current :

Zulsssiger

Permissible working overpressure :

par | Year of manufacture

Nominal power :
Puissance assignée :
Nominaal vermogen :

Courant nominal : Surpression de service admissible : Année de fabrication
Nominale stroom : Toelaatbare werkdruk : Jaar van vervaardiging -
Nennleistung «w | Zuléssige Umgebungstemperatur min. / max. : .

Permissible ambient temperature min. / max. :
Température de ambiante mini. / maxi. admissible :
Toelaatbare omgevingstemperatuur min. / max.

C€

Typeskilt - styreenhed:

Type :
Type :

@ Flamco Tre:

N’ de série :
Serial-No. :
Serien-Nr. :

Flamco STAG GmbH; Berliner Chau:

ssee 29; 39307 Genthin; Germany

Année de fabrication : Tension assignée d'emploi Nombre de phase

Year of manufacture : Rated operational voltage © V/|Number of phases :

I j : Bemessungsbetri : Phasenzahl :
Fréquence : Courant de coupure : Mesure de la courant de court-circuit
Frequency : Cut-off current A|Rated short-circuit current

Frequenz Volllaststrom Bemessungskurzschluss-Strom :
Protection : Numer6 de dessin

Degree of protection Drawing number c €
Schutzart : Dokumentationsnummer

O O
o SPC-1ID no. vessel : A _lagofnniabne

[]

“E’ SPC - ID Nr. Behalter : A .JetNenn lolumen

L SPC-ID nr. vat : A aarsevan nomineal volume
0 SPC - récipient no ID ;A .Vakurduvolme nomi

Elektriske advarsler:

Transportforsegling
(volumensensor):

Attention, high voltage! Opening by qualified personnel only.
Disconnect the unit from the power supply before opening it.

Achtung, geféhrliche Spannung! Nur vom Fachpersonal zu 6ffnen.
Vor dem Offnen des Geréates spannungsfrei schalten.

Advarsel tryklufttryk: Service:

Nach Montage:
Transportsicherung
entfernen.

After mounting:
Remove the transport
safety.

Behdlter steht unter Druck.
Gasdruck bei Auslieferung: 2bar.

Service Nederland

Aprés l'installation:
Retirez la sécurité des

8 Vessel s nd Tel.: +31(0)33 299 7500 transports.
essel is under pressure. .
E Gas pressure at delivery: 2bar gax +3(13(0)33 2986445 Na montage:
i | Réservoir sous pression. er.\nce Snany Verwijder de veiligheid
®» Gaz 4 la livraison: 2bar Tel.: +49(0)170 630 40 34 van het vervoer.
Vat onder druk.
Gasdruk bij uitlevering: 2bar e Flamco
/
Klemmeraekke SPCx-lw:
ATTENTION: ACHTUNG:

Read the manual !
Bedienanweisung lesen !

SPCx-lw

p Flamco 09544 0810

Despite disconnecting from
the main power line, you can
maintain power 250VAC
on terminals: 12; 13; 14; 16; 17 !

Trotz Netztrennung kann,

an den Klemmen: 12; 13;

14;16; 17, eine Spannung
von 250VAC anliegen !

niveau

sPC
terminal

1

pressure

| extra-low voltage

H accessory H F1/2 MS1/2

o o
3 gl |l (1 .
1 2|3 4 |5 6|7 8 |9 10 |11 12113 |14 15|16 |17 N
- I E + + IR BB ol g nef [BE] |, s
o Sl ER AN T o 5
3 H H I EE R s L VYV Y 2
2 SNz ellz|cllz]|2 5A 30 vbc | |5A 30 vbC <
= HININEIINE | NE 5A 250 VAC | | 5A 250 VAC ; °
3 sitzlz{°Hzl°Nz|° ohmic load ohmic load =
sl S]] ¢ Y v
ip
2
LS pressureH niveau H option H pwm H mpl |—
o o o o ; o g o
z z z z - z - z
oL _ 1ol 1ol 10l o o =3 o
S 27 |28 ||29|30||31|32)])33 (3435|3637 38 (39 42
3 ©
2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 ]2 1 £ N E
= o o °
3 e | I | == T L I ;
V v =
=
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Alfabetisk ordliste med forkortelser pa klemmeraskker

Bemazerk: de nzevnte kontaktindstillinger er i en situation uden strem og uden tilkobling.

accessory SPC-udvidelsesvolumen, tryk analog (ekstraudstyr)

COM COM-greenseflade, seriel port

Com Den feelles port

data Dataprotokol (ekstraudstyr)

drs Membranbrudssensor (ekstraudstyr)

extra low voltage Beskyttende lavspzending

fault Fejlmeddelelse, almindelig fejlmeddelelse. Den viste kontaktindstilling er forkert.

high voltage Spaending som angivet pa beholderen

mains supply Stremforsyning

mpl Minimumstrykbegraenser (ekstraudstyr)

M3/3.1 V3/3.1 Motor 3 (pafyldning, ekstraudstyr) / 3.1 (aftapning, ekstraudstyr);
Ventil 3 (pafyldning) / 3.1 (aftapning, ekstraudstyr)

M1 V4 K1/MS1 Kompressor 1, ventil 4 (tryksaetning)

M2 V5 K2/MS2 Kompressor 2, ventil 5 (tryksaetning)

niveau Niveau, indhold

ohmic load Ohmsk belastning, modstand

option (Anvendes ikke)

tryk Tryk

pwm Impulsvandmaler, (ekstraudstyr)

ps Trykafbryder niveauafbryder min. niveau, pafyldningspumpe (ekstraudstyr)

refill / drain Pafyldning/aftapning (ekstraudstyr)

sensors Sensorer

tc Temperaturafbryder (ekstraudstyr)

V1; 1.4 Ventil 1; 1.1; parallel, trykventil (tab af tryk)

V2; 2.1 Ventil 2; 2.1; temningsventil (kompressor)

Kompressorenhed, id-nr.

[11/12] - [3] - [4]

(1] [2] [3] [4]
Version Kompressorklasse, Kompressor- Nom. frekvens for drifts-
kurvekarakteristik: producent spaending [Hz]
MK: Monokompressor 11 (K01; 02) 1 50
MV: Monoventil 31 (K03) 2 60
DK: Duokompressor 40 (K04)
DV: Duoventil

Kompressorenhed, id-nr.

[11 - [2]

(1] 2]
Styreenhed Hus og
udforelse;
SPCx
[x: Hardwareversion]
SPCx Iw: lav effekt
[x: Hardwareversion] (Total <=2,2 kW)

DAN
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Oversigt over komponenter

23

M-K/U / KO3
EB

(Detalje pos. 22)

24 Q \\\\\\ }‘
=0

Grundbeholder i stdl med indbygget, udskiftelig butylgummi-
membran til absorbering af vandoverskuddet. Ydre korrosions-
beskyttet, indre ubehandlet (indre med beklaedning™)
Typeskilt pa beholder

Styreenhed typeskilt

Advarsel om at fijerne transportforsegling

Trykadvarsel

Inspektionsabning

Inspektionsabning M-K/U 6500-10000

Loftekrog, lastopheeng til transport

Antikollisionsbeskyttelse (trykluftsforbindelser)

Justerbare ben

Ben trykplade M-K/U 5000-10000

Indstillingsskrue (transportforsegling volumensensor, fiernelse)
Udluftningsventil

Afdaekningsmetrik (antikollisionsbeskyttelse af udluftningsventil)
Automatisk udlufter™

Tilslutning til kobling med hurtig udlesning

Trykslange, bgijelig, med koblinger i begge ender, lzengde 3000
mm*

Trykslange, bgijelig, til beholderens trykluftskammer
Trykslange, bgijelig, til tryksensor

Trykslange, bgijelig, til sikkerhedsventil, M-K 400-3500
Trykslange, bgijelig, til kompressor 1;2** )k*

Trykslange, bgijelig, til systemtilslutning, M-K/U 400-10000
Systemtilslutning M-K, vinkel 90° 400-3500 |
Systemtilslutning M-K/U

Tilslutningsenhed til tryk,

sikkerhedsventil trykluftkammer

trykluftkammerventil 1 (1.1*),

temningsventil 2; 2.1** )k*,

kontraventil 1; 2** )k*,

tryktilslutning til trykluftkammer,

tryktilslutning til kompressor 1; 2 )k*

Tilslutningsenhed til tryk**,

sikkerhedsventil trykluftkammer

trykluftkammerventil 1,

trykventil,

kontraventil,

tryktilslutning til trykluftkammer,

tryktilslutning til kompresspor

Sikkerhedsventil trykluftkammer
Kompressorenhed K01 - KO3, oliefri
Anden kompressorenhed K01 - K03, oliefri
Kompressorenhed K04, oliefri

Anden kompressorenhed K04, oliefri
Termisk sikret kompressor, manuel nulstilling
Kompressorens indsugningsabning
Kompressorens keleluftsabning
Kugleventil til temning af beholder
Tilslutning af kugleventilsystem
Kugleventil til temning af kondens
Styreenhed SPCx-lw

Stremkabel til kompressor 1, 2** )k*
Signalledning til tryksensor (SELV)
Tryksensor

Signalledning til volumensensor (SELV)
Volumensensor

Sensor for brud pa membran**
Transportforsegling tryksensor
Vandkammer (ekspansionsvand)
Membran

Trykluftkammer

*k

tilbeher, ekstraudstyr

*** kan leveres som specialmodel

)k* anden kompressorenhed

SELV: Sikkerhedsdesign med ekstra lav spsending
(Sikkerhed Ekstra Lav Spaending)

M-K/U: Hovedbeholder
M-K: Ekstrabeholder

EB: enkeltfunktion
WB: automatisk skift
BL: belastningsafhaengig funktion



Flexcon® M-K Installations- og betjeningsvejledning

M-K/U / KO3
EB

DAN

(Detalje pos. 22)

Se side 11 for benzevnelse af positioner.
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M-K/U / KO3 )k*

(Detalje pos. 22)

*** ekstern trykluftstilslutning

M-K/U 6500 I. / KO3

M-K 6500 I. EB
Udsnit (to
(top) *A 12
3
6
16
35
18
22
25
|
} 33 \E /
|
;
8 i [ 9 LA |
|34 I

Se side 11 for benzevnelse af positioner.
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SPCx-lw

Kabelforskruninger,

Kabelforskruninger,
11 x M12 (94-7)
standardudforelse

_—maksimal udfgrelse
]

© 00O
QO

1 Styreenhed SPCx 17 Mikrosikring F2; 400 mA T, ekstra udstyrs- DAN
2 Styreenhed SPCx-lw beskyttelse
4 Hovedafbryder L, N; Til: "Rodt lys" Ventil 1; 1.1; 2; (udgangsportnr.: 42; 43 / 45;46 / 48; 49)
6 Dasksel pa styreenhed &bent, visning af indvendige dele 18  SPC-terminal (display og betjeningspanel)
7 Klemmeraekkediagram (se klemraekkeoversigt) 19  Grafisk display med baggrundsbelysning
8  Typeskilt til styreenhed (lysdeemper ved energisparetilstand)
9  Elektriske advarsler 20  Sensorknap: "Tilbage" eller funktioner som vist pa dis-
10  Servicetilslutningsoplysninger playet.
11 Portpladser, Plads 1 - 4 (SPC-udvidelse, ekstraudstyr) 21 Sensorknap, las op for tastefunktioner
(Abninger til ekstra moduler kan tildaekkes igen via brud- ved anvisninger pa display
graense) eller funktionstilslutning ved afmeerkning pa display
12 1/O-porte til skrueterminaler (se SPCx-lw klemmeraekke- 22  Sensorknap: "Bekreeftet...Enter"
oversigt) 23  Sensorknap: "Fejlfunktion”
14 RS485 seriel port-tilslutning (dataprotokol, ekstraudstyr) 24 Sensorskyder, veelger
15  LED advarselslamper, baggrundsbelyste * 25  Baggrundsbelysning til, nar tastefunktion er klar

LED, gul teendt: Automatisk tilstand fra. Styreenheden eri 26  Indgangskabel SPC-terminal
konfigurationstilstand eller ibrugtagningsmenu ikke afslut- 27~ RS232-port, SPC-terminal
tet. 29  Propper, monteringshuller til kabelforskruninger
LED, gren teendt: Terminalen er teendt; SPC er forbundet 30  Kabelforskruninger
til SPC-terminalen
LED, red teendt: systemfejl, identisk med pos. 23 * yderligere indikationer (analyse).

16 Mikrosikring F1; 16A T; udstyrsbeskyttelse
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Kugleventil

IS

6. Installation

Opseetning

e Fjern transportforseglingen ved vaegtsensoren, nar beholderen er rejst pa den forberedte
placering, og nar der ikke skal foretages yderligere eendringer. Undlad at ramme sensoren og
sorg for, at sensoren er pa en overflade, der ikke nedseetter funktionen af sensortrykpladen.

¢ Justér beholderen med fodhgjdejusteringen, indtil den stér lodret. Anvend to lodrette, magnetiske
vaterpas.

e Sorg for, at ingen ydre kraefter kan pavirke grundbeholderen (f.eks. veerktej placeret pa beholderen,
genstande, der leener mod siderne).

¢ Fastgor ikke grundbeholderen til gulvet, hvor den opstilles (anvend ikke nogen form for fastgering, der
kan pavirke beholderen negativt, f.eks. nedsaenkning af fadderne i beton eller kalk, svejsning pa
beholderen eller dens fadder, klemmer og band pa installationen eller tilbeheor).

* Anbring hovedbeholderen og ekstrabeholderen i samme hgjde.
Tip:

* Hvis beholderne star pa forskellige niveauer: vil aflaesningen af volumensensoren ikke vaere den
faktiske volumen i beholderen. Det betyder, at fejimeddelelser, uanset den faktiske (tilstreekkelige)
vandmaengde i beholderen, kan nedszette systemets evne til at opretholde tryk.

Anleeggets tilslutning
Anlaegget skal tilsluttes varme- eller kolesystemet.
Bilag 1 viser installationsdiagram og installationseksempel.

Overhold felgende specifikationer fer pafyldning og ibrugtagning af trykekspansionsbeholderen:

e Tilslutningen skal helst ske til returstremningen for varme- eller kalesystemet. Bemzerk, at en
temperatur ved systemtilslutningen > 70 °C vil overstige den tilladte membranbelastning og
formodentlig medfere beskadigelse af komponenter. (En komplet isolering af ekspansionsrerene kan
@ge temperaturbelastningen p& membranen).

Sorg for, at tilslutningen fra hovedbeholderen til systemet kun foretages ved hjeelp af den bgijelige
trykslange, der er leveret sammen med beholderen.

Serg for, at denne tilslutningen kun sker med varme-/kelegeneratoren, og at der ikke er pavirkninger
fra et eksternt hydraulisk tryk ved tilslutningspunktet (f.eks. hydrauliske udligningsenheder, distribu-
torer).

Anvend taetning og ror svarende til installationen. Overhold dog mindst veerdierne for maksimalt tilladte
volumenstremning, tryk og temperatur for den specifikke ekspansionsledning.

Monter isolationsudstyr, som ikke utilsigtet kan lukkes, og som bgr omfatte en pafyldnings- og
temningshane til beholderens vandkamre, i umiddelbar neerhed af beholderens tilslutning til systemet.
Hvis dette udstyr mangler, skal det monteres ekstra.

Nar der er anbragt flere beholdere i et trykvedligeholdelsessystem, kreeves der en ekstra kugleventil pa
ekspansionsledningen inden tilslutningen til hovedreturlinjen. Det anbefales at forsegle denne ventil for
at beskytte den imod utilsigtet lukning.

Ekspansionsledningens nominelle diametre (forsynings- eller returtilslutning fra en eller flere beholdere
til hovedreturlinjen) skal veelges, sa de svarer til det installerede udstyr og afstanden til hovedreturled-
ningen.

Veer opmaerksom pa disse anbefalinger baseret pa praktisk erfaring:

o Tip: installer ekspansionsledningerne sa korte som muligt og med sa effektiv gennemstremning som
muligt.
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Automatisk enkeltbeholder
Ekspansionsledningens laengde Ekspansionsledningens nominelle
dimension
i forhold til tilslutningen til beholderen
>5m To storrelser storre end tilslutningen til
beholderen
> 15 m eller > 8 m med 3 rorbgj- Tre storrelser storre end tilslutningen til
ninger beholderen
>22meller>15m Afgoeres ud fra de aktuelle veerdier
>30m Skal altid undgas!

Installer kombinationer med flere beholdere med den kortest mulige afstand mellem hver af beholdernes
systemtilslutning (med den minimalt kraevede plads til service og reparationer). Konstruer en samlende
hovedlinje som folger:

Automatisk med flere beholdere
Antal hoved- og hjeelpebeholdere Ekspansionsledningens nominelle
dimension,
i forhold til beholderens tilslutning
op til 3 Fire storrelser starre end tilslutningen til
beholderen
4 1l 6 Seks storrelser storre end tilslutningen til
beholderen
Overblik over rorstorrelser
DN @ mm Tomme [PN 16] Beholdervolumen
[liter]
32 42,4 1% 400 - 1000
40 48,3 1% 1200 - 1600
5000 - 10000
50 60,3 2 2000
65 76,1 2% 2800 - 3500
80 88,9 3
100 114,3 4
125 139,7
150 168,3
200 219,1
250 273,0
—
\ﬂﬂﬂl Beholderne boer plac?res symmetrisk. | modsat fald skal tilslutningsledningerne nominelle diameter
forages (eksempel pa raekkefelge: M-K > M-K/U < M-K; M-K > M-K/U - M-K/U < M-K.
% Ideelt: placering i polygon. For returledningerne gaelder samme retningslinjer som for ekspansionslednin-
gerne.

Minimaltrykbe-  ° Systemer med gennemstremningstemperaturer > 100 °C kan kraeve en minimaltryksbegraenser.
greenser

Forsigtig: Luk kugleventilen ved systemgennemstremning.
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Luftrumstilslutning

Installationer med en eller flere hovedbeholdere, med en eller flere ekstrabeholdere med kombineret trykkontrol og eller kompres-
sorer*, der star pa gulvet ved automaten, kreever, at der pa stedet monteres en luftrumstilslutning. Til dette formal saettes
trykslangetilslutningen i (I&s den fast)** i tilslutningsadapterne pa udstyret. Nar tilslutningsstikket (trykslangetilslutning) szettes i
adapteren (kobling med hurtig udlesning), abnes luftrummet. Afbrydelse lukker automatisk luftrummet (tilslutningseksempler: se
udstyr). Arranger slangerne, sa snoninger altid forhindres.

Forsigtig: trykluftstrale. Bemeerk, at dersom trykslangen tilsluttes og afbrydes ensidigt, kan det medfere, at der lukkes luft ud
(tryktab). Samtidig er udtemningstrykket i situationer med standardtilfersel op til 2 bar, eller det svarer til systemtrykket i tilfaelde
af separat bestilt ekstraudstyr. Ret ikke trykluftstralen imod nogen! Ved udtemning af trykluft, ger lese slanger unkontrollerede
piskende bevaegelser og kan medfere personskader.

** ekstra tilbehgr.
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Elektrisk installation

Stromtilfersel, (beskyttende) jordforbindelse og ledningsbeskyttelse skal foretages i henhold til reglerne for den pageeldende
elektricitetsleverander og geeldende standarder. De ngdvendige data findes pa styreenhedens typeskilt, eldiagrammet
(markeringer) og i Tillaeg 3.

Tilslutningen til stramforsyningen skal foretages via en CEE-sokkel/stik-kombination med belastningsafbryder. Den skal vaere af
snaplastypen, sa utilsigtet aforydelse undgés. Denne stromtilslutning skal vaere maerket tilsvarende, veere let at handtere og
placeret passende i naerheden af automaten.

Tip: Installér potentialudligningen mellem jordforbindelsen og potentialudligningslederen. Minimumdiameteren, kvaliteten og typen
af stramkabler skal overholde regler og bestemmelser, der er geeldende pa stedet for denne anvendelse. Elektriske stremkabler
ber altid fores i kabelrender.

Med det feerdige elektriske installation kan brugeren programmere konfigurationen
og systemafhangige parametre ind i styreenheden.

7. Forste ibrugtagning

Forste ibrugtagning DAN

¢ Dokumentér ibrugtagningsproceduren (handlinger og indstillinger).

e Kontrollér, at hele installationen og andre handlinger er helt udferte for ibrugtagning (f.eks. stremforsyning tilgeengelig og
tilsluttet, fungerende eller aktive sikringer, teetning/tilspaending af udstyret, afmontering af veegtsensorens transportsikring).

Forsigtig: Sorg for, at grundbeholderen ikke fyldes, for alle ibrugtagningstiltag er gennemfort.

¢ Pafyld og afluft varme- eller kolesystemet (ikke beholderen!)

e Kontrollér, at pafyldningsreret er driftsklart.

e Abn ventilen ved pafyldningstilslutningen.

e Sla styreenheden TIL, og ker startmenuproceduren se: oversigt over menupunkter, linje 9 .. 9-9).

¢ Opstartproceduren folges ved at sl& pafyldningsenheden TIL (ekstraudstyr, se installationseksempel med FlamcoFill PE).

e | andre tilfeelde skal hovedbeholderen eller alle beholdere fyldes med en minimal vandmaengde. Den meengde vand, der skal fyldes pa, skal
veere ca. 20 % af beholderens volumen baseret pa praktiske erfaringer. Denne veerdi deekker vandtab og nedsatte pafyldningsniveauer som
folge af afluftning under driften. (Bemaerk trykforskellen mellem det til radighed stéende tryklufttryk og péfyldningsudstyrets flowtryk! Se ogsa
instruktionerne om péafyldning).

e Abn kugleventilen p& afgangstilslutningen (systemtilslutning).
e Forsegl kugleventilen (@ben position).

¢ Afslutningen af alle opgaver, der skal udferes, gennemgangen af tekniske data samt anbefalinger og forklaringer i denne vejled-
ning, forer til en trykekspansionsbeholder, der er driftsklar.
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Ibrugtagning, volumenniveau og driftstemperatur

Tip: Safremt der kraeves et andet volumenniveau end det selvetablerede minimumniveau efter start (driftsklar og installeret pafyld-
ning), skal beholderen pafyldes i henhold til det kreevede minimumniveau, der er nedvendigt for den faktiske systemtemperatur,
efter afslutning af ibrugtagningsproceduren pa styreenheden. Dette er lettere at forsta ved at studere diagrammet herunder og det
senere afsnit om vedligeholdelse, beholderaftapning og genopfyldning i dette dokument.

max. 50°C
92%

44°C
~74%
(73,7%)

min. 10°C
12%

max. 25°C
92%

22°C
~73%
(72,6%)

min. 6°C
12%

Eksempel 1 Eksempel 2
Maks. designtemperatur: 50 °C Maks. designtemperatur: 80 °C
Maks. opfyldningsniveau: 92 % Maks. opfyldningsniveau: 92 %
Min. opfyldningsniveau (pafyldning):12 % Min. opfyldningsniveau (pafyldning): 12 %
Min. opfyldningstemperatur 10°C Min. opfyldningstemperatur: 10°C
100 —
3 max. 80°C
= 0,
-2 A7 92%
2 3 / /1
§ 80 g i 7/
(<)
= E i / / /
:-Z‘ 70 7 VA4
3 s
g 60 7 2 / //
2 3 T TITL Y
=50 3 11V
= E
5 40 = TavAvi) 44°C
3 E ,:/ ///// ~37%
s 30 3 —H (37,2%)
890 3 V7 2%
= 20 4 At
S E| /
£ 2 / min. 10°C
S 10 < 12%
= E
= =
E o :IIIIHHHHHHHIIHHIIIIIII LY LAY LAY LAY LLLRY LR L
10 20 30 40 50 60 70 80
Faktisk temperatur [°C]
Eksempel 3 Eksempel 4
Maks. designtemperatur: 25°C Maks. designtemperatur: 50 °C
Maks. opfyldningsniveau: 92 % Maks. opfyldningsniveau: 92 %
Min. opfyldningsniveau (pafyldning):12 % Min. opfyldningsniveau (pafyldning): 12 %
Min..opfyldningstemperatur: 10°C Min. opfyldningstemperatur: 10°C
100 —
A . max. 40°C
90 ; // / / 92%
g 80 — /L /1 /
s %3 F BB ST
‘E 70 ; / //
o 3
Z 60 - [/ / /
2 E / F 7
S 50 3 /
<y 3 i V4 / /
S 40 = L AL
3 E / S/ 22°C
£ 30 = V4 ~35%
S E /N (34,5%)
S 0d 7
= E|
% —274/ min. 6°C
S 10 — 12%
= 3
= E
E o . TTTT TTTT TTTT T TT TTTT TTTT TTTT TTTT

5 10 15 20 25 30 35 40
Faktisk temperatur [°C]
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Styreenhed, ibrugtagning

Oversigt over menuindstillinger

Konfigurationsmenu
Dato, klokkeslet START _ Driftstilstand
2, 0bar| 0%
e
= @g
E A0 10 |99 +1 &= 1
18:12:57 e
Tyrkisk indstillinger
: e | 4 E
(Menu
i) & ' TR ek v 00000I
8-1-1)
|
4-20 -8 ! Eksempel:
Boompel. I [ ! b Indstil tryk 2.0 bar
ommertid - il Gem konfiguration | | | Drifts- |
Dato: 23.10.10 pé SD-hukommelseskort } kalibrering } Dobbelt kompressor / kompressor, ventil: - fra
|||||z | | Beholdervolumen 0 %
Klokkeslaet: i i iveau: - til (feil nr -
18 timer + } {EI& } Fejl ved min. vandniveau: - til (fejl nr.: 19, 10)
12 minutter 2 " "
| | F 230V, - til;
57 sekunder } 591 } | N | Ingen i aler, pafyldni <101
| |
Raekken nedenfor: l l
- . - | | | L | Temperaturkontakt TIL
Tilgeengelige muligheder for Las in: o
segsorgnagper 9 SD-kort } vejledning } (Tip: temperatur systemvand > 70 °C)
o | .
| |
D | _ | DAN
| |
|22 } I I
| SPC - hed
" Menu Menu " Menu Menu Konfiguration | [ styreenhe
Dataoverforsel  Dato, klokkesleet Sprog Login menu Startmenu Driftsmenu Service menu
Y \ [~ G \ - T e -
. i il Ly
| HOVEDMENU -|¥=
o[
7777777777 2 3 4 5 & | 9 1w 1
i i | | —_————————
Sensor Tilbage til Bestillings- e
Tryk Ni il Fejl startmen nummer
ok M | ventler - o Hovedafbryder TIL;
| Gentag mgrﬁgr = SPC-styreenhed med
[=] Startmenu (9) (tilbagesporing) ||| =™ Hovedmenu TIL
o R e e e e Funktionelt aktive
S I G N ’ LN celler og indikatorer
I ol Minryk- I I IUdstyr er baggrundsbelyste.
Driftstryk Pafyldnings- begraenser Tryk Vol Oplysninger - Menu 2: (ekstraudstyr)
HEE 4 ""-I beholder, moduludvidelse
@.F [ Beholderkalibrering kraevet:
(e - Menu 3: dato,
| &1 | 82 831 | B ! ! klokkesleet kontrol, skift;
| \ \ \ \ Version - Menu 4: sprog
| Aftapning I__(.._..)__l oplysninger kontrol, skift;
} LR : : software - 'xllfnut)Sl N/tA" ‘
I q-g} hardware Ikke obligatoris
| 1 i i
| ] (tibagesporing) - Menu 8: Standard
| [l | | indstillinger, kan ogsa
} ' Faser I I endres efter start eller
| overvagning efter behov:
Dato: .
} L'-,IJ ibrugtagning start, - Menu 8-1 '.1'
| 17 beholderkalibrering Anvendes til
! fratsti) skiftende P, P, ;
} 8-4-17 IR - Menu 8-2-2:
} Menu I [ TIL/FRA-afbryder
! drfstryk Vedligeholdelse for tilgaengelig
_ aftapning;
p5'|.|' E‘; 1] EE Se: vedligeholdelse - Menu 8-3-1:
Pe S.d- Installér i henhold
oL = 11-5 til vejledning
+ | | ° ’
Pa IERE— Pa+ 0,2 E | | 0g sla derefter TIL;
Pn' |:|JI 2 ﬂ Fejlliste - Menu 8-4-1..17:
P, o, = Historik over olpS}éefd_el, Layout for feelles
— =+  -r oste fejl, ) K
Po 2.0 T fejl-nr., dato, tidspunkt ﬂ fejimeddelelse:
(analyse) afbryder TIL/FRA
Eksempel: .
P,,; Sikkerhedsventil for &bningstryk 6 bar (system) P 1B ?J'Iter bt;f]ov,
(Fra ordrespecifikationer: <= Nominelt tryk pumpemodul) | | - Menu 9: .
Driftstimer - Menu 9-1: vis;.
P.; Slutryk 5,4 bar - Menu 9-7: udfar;
Sikkerhedsventil, bogstavsymbol DGH (statistik) |: E:l - Menu 9-8: test,
Py, x0,9 [Py, >=3 bar]; Py, - 0,3 bar [Py, <3 bar] [THI] I dring:
Sikkerhedsventil, bogstavsymbol H = av aendring )
Py, - 0,5 bar [Py, = 3 bar] 117 - Menu 9-9: drifts-
(Fra ordrespecifikationer) ! ‘ status fastlagt,
Pafyldning. udfar
P, ; Driftstryk 2,5 bar (usterbart omrade efter modultype) aftapning :
P,.; Ovre driftstryktolerance 0,2 bar (forudindstilet Mengder, | ([}
P, ; Nederste driftstryktolerance 0,2 bar (forudindstillet) tidspunkt
(Fra ordrespecifikationer) (statistik) | |4 L=} )
.
P_; positivt tryk 0,3 bar (forudindstillet, anbefalet) 11-8
PO; Angivet verdi, reference: P, - P, - P =2,5-0,2-0,3=2,0 bar
(F.eks.: = Py, + Py + Poyramia)
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Forklaring af menuikoner

=D

Oplasning af neglefunktioner kraevet
(Iasning sker 10 minutter efter seneste tastetryk).

1]
% Fejl ved lagring, datatab (> Service).

<]

Vent pa afslutning af evaluering.

Ingen veerdistabilisering ved kalibrering af
beholdervolumen (udeluk fejlforarsagende kreefter,
gentag kalibrering af beholderniveau).

Intet ind- eller udg&ende signal for volumensensor
registreret (kontrollér signalledninger, volumensensor).

Indtastning bekreeftet.

Indtastning annulleret, kan ikke anvendes,
redigeringsomrade overskredet.

1118 [}l [

Kalibrering af beholdervolumen med veerdi uden for
ovre omradegraense (tom beholder, udeluk
fejlforarsagende kreefter, seet beholder plant,
gentag kalibrering af beholderniveau).

Kalibrering af beholdervolumen med veerdi uden for
nedre omradegraense (udeluk fejiforarsagende kreefter,
seet beholderen plant, gentag kalibrering af
beholderniveau).

Flamco
ervice

W

Service udfert udfert af Flamco-
servicetekniker pakraevet.

HEN N ) ]

Flamco YWerkaufs-
aufendienst

W’

Service udfert af Flamco-
repraesentant kreevet
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Driftsmenu, konfigurationsmuligheder

Betjeningsdisplay SPC - st
- styreenhed
TE—

(Over-)tryk, .
4,2bar| aflzesning ved {g | Pumpe +4 | Ventil
tryksensor
1 (eksempel)
Pumpe, TIL Ventil, TIL
& (tryk- M (tryk-
forogelse) formindskning) )
Beholdervolumen, Beholder- afluftnings-
12% | afleesning volumen, procedure aktiv
(eksempel) visuel (Menu 8-5-1 TIL)
Min. opfyldningsniveau TIL Maks. opfyldnings- DAN
o [Fejl nr.: 19; 10] niveau TIL
[Fejl nr.: 11]
Pafyldning, manuelt overvaget Pafyldning, eksternt overvaget
. Ventil, - Signal
pt | Ventil, o - Pumpe, -~ k| Signal, B P
230V 1~ |~ | Potentia E | 230v1- 230V 1~ potentiale
efri fri
Ventil, Ventil, Pumpe, Signall, Signal,
D b | 230V 1~ | M— | potentia | tEF | 230V 1- =k 1230vi-| F | potentiale-
TIL lefri, TIL TIL TIL fri, TIL
. T il oo <1ie <166 B5L [Mulige felgefeijl:
[Mulige fejl: fejl nr.: 14; 18; 22- 27] feji nr.: 19: 8; 10]
[ Angivet veerdi for pafyldning [timer]: [minutter] med impulsvandmaler i [liter]. j
Vandbehandling, resternede volumen af konditioneret vand i liter,
|I| {t | (Pafyldning med pulsvandmaler kraevet)
Veerdi 0: forbrugt konditioneret vand [mulig fejl: fejl nr.: 55]
Aftapning, manuelt overvaget Aftapning, eksternt overvaget
; Ventil : Signal
Ventil » Pumpe Signal, ’
+4 , . pe, 4 4 .
230V 1~ - pot_entla @} 230V 1~ 230V 1~ pptentlale
lefri fri
Ventil, Ventil, Pumpe, Signall, Signa|’
I 44 | 230V 1~| #_ | potentia | #d+ | 230V 1~ 4~ 1230V1~| 4 | potentiale-
TIL lefri, TIL TIL TIL fri, TIL
. b Tl o B GToE [Mulig felgefejl:
[Mulige fejl: fejl nr.: 28; 29; 11] fejl nr: 1]
[ Indikeret veerdi for aftapning med impulsvandmaler i [liter]. j
Afluftningsprocedure
+ | +:inden for omrddet PA+| g s n | Normal cyklus
- | - inden for omradet PA- el (Menu 8-5-4 TIL)
(Menu 8-5-2 TIL)
Temperaturbegraenser TIL, i Dvaletilstand TIL
t afluftning FRA (ekstrau- f I-':/lumg gyIS(ILéSTIL & (Menu 8-5-6 TIL)
dstyr) (Menu 8-5- )
]
Reduceret cyklus Testcyklus (2. reduktion
r (1. reduktion udlgst r udlgst af signal fra sensor)
af signal fra sensor) (Menu 8-5-3 TIL)
m Vedligeholdelsestilstand TIL
(Standard: TIL, nér pumper ikke har veeret aktiveret inden for en periode pé 14 dage)
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Fejlmeddelelser

Procedurer og veerdier til fejlidentifikation, evaluering og output er gennemprovet i praksis, forhindrer gentagelsesfejl og fremmer
brugernes arvagenhed. Bemeerk, at forkerte opsaetningsforhold kan medfgre gentagne fejl og forhindre den foreskrevne
anvendelse. Eksempler pa forkerte opsaetningsforhold er: forkert eller ikke leengere anvendeligt design, forzeldet udstyr, forkert
installation og ikke-gennemferlige driftsparametre.

Faelles
fejlmedde-
lelse
Menulinjenr.

Fuejl, navn
[Arsag; effekt/tiltag]

Standar-
dindstil-
ling

Veerdi

Fejl
Kode

Transientsensor (kortslutning)

ON

Tryksensor > 20 mA

ON

Signal uden for sensoromréade eller kortsluttet, ingen trykaflsesning;
kugleventil pa afgangstilsiutningen i forkert position/

Kontrollér elinstallationen, den runde gevindtilsiutning, sensoromradet (4-20
mA; 16 bar), afgangstilsiutningen, skift om nodvendigt sensoren » service;
Fejlindikering slukket: nulstiller selv ved fejludbedring.

Tryksensor < 4mA

ON

Signal under sensoromradet eller ikke tilsluttet,

ingen trykafleesning/

Kontrollér elinstallationen, den runde gevindtilslutning, sensoromradet (4-20
mA; 16 bar), skift om nedvendigt sensoren » service; Fejlindikering slukket:
nulstiller selv ved fejludbedring.

Volumensensor > 20 mA

ON

Signal uden for sensoromréade eller kortsluttet, ingen volumenafizesning/
Kontrollér elinstallationen, den runde gevindtilsiutning eller sensoromradet
(FSI 1: 150-300; 2: 400-800; 3: 1000-2000; 4: 2500-5000; 5: 6500-10000),
udskift om nedvendigt sensoren » service; Fejlindikering slukket: nulstiller selv
ved fejludbedring.

Volumensensor < 4mA

ON

Signal uden for sensoromréade eller ikke tilsluttet, ingen volumenafleesning/
Kontrollér elinstallationen, den runde gevindtilslutning eller sensoromradet;
udskift om nedvendigt sensoren » service;

Fejlindikering slukket: nulstiller selv ved fejludbedring.

8-4- 1

Tryk

FRA

Minimumdriftstryk TIL (faktisk tryk):

Standardindstillingen er néet eller er ikke naet;

Kugleventilen i beholderen eller afgangstilsiutningen i forkert position,
utilstraekkelig kompressorkapacitet, forkert systemlayout eller en konsekvens
af fejl nr.: 10-16; 15-17; 19, 20; 22-27 /

Kontroller systemlayout, elektronisk installation, kompressorer, ventil 2; 2.1,
uteetheder i udstyret, systemet og kugleventilen;

utilstraekkelig kapacitet diagnosticeret » service;

Fejlindikering slukket: nulstiller selv ved fejludbedring.

P,-P, —0,3 bar

Maksimumdiriftstryk TIL (faktisk tryk):

Standardindstillingen er naet eller mere;

Kugleventilen i afgangstilslutningen i forkert position, forkert systemlayout
eller en konsekvens af fejl nr.: 11; 20 /

Kontrollér systemlayoutet, den elektroniske installation, Ventil 1, 1.1, ventil-
deemper, afgangstilsiutningen, kugleventilen; om nodvendigt » service;
Fejlindikering slukket: nulstiller selv ved fejludbedring.

P, +P,, + 0,3 bar

8-4- 2

Beholdervolumen

FRA

Minimumbeholdervolumen TIL:

Standardindstillingen er néet eller er ikke naet;

Kompressor 1; 2 (ventil 4, 5) er slaet FRA; med péfyldningsfunktionen er den
installerede pafyldning TIL (stigende niveau, startende ved 0 %)/

Se fejl nr.: 19;

Fejlindikering slukket: nulstiller selv ved fejludbedring.

5%

10

Minimumbeholderopfyldningsvolumen TIL:

Standardindstillingen er néet eller er ikke naet;

Kompressor 1; 2 (ventil 4, 5) er slaet FRA, intet tryk; Efterfolges muligvis af
fejl nr.: 8; Udfarelse uden pafyldningsfunktion, utilstraekkelig startopfyldning
eller en konsekvens af fejl nr.: 22-27/ Kontrollér pafyldningsfunktionen,
utaetheder i udstyret, systemlayoutet; genopfyld om nadvendigt manuelt,
veer opmeerksom pé fejl nr.: 11!

Fejlindikering slukket: nulstiller selv ved fejludbedring.

6 %

19
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Faelles Fejl, navn Standar- Vaerdi Fejl
fejlmedde- | [Arsag; effekt/tiltag] dindstil- Kode
lelse ling
Menulinjenr.

Maksimumbeholderopfyldningsvolumen TIL: 96 % 11

Standardindstillingen er naet eller mere;

Ventilerne 1; 2 (3 er FRA) er sldet FRA, kompressorer 1; 2 (ventil 4, 5) er ikke
slaet TIL; ingen trykforagelse eller -formindskelse; fejl nr.:(8) 9 kan vaere en
folgefejl; utilstraekkelig systemlayout ved startopfyldning / Kontrollér funkti-
onen af ventilerne 1, 2; 3 kontrolventil, genberegn ekspansionsvolumen,
aftap systemvand (vaer opmaerksom pa fejl nr.: 19); Fejlindikering slukket ved
fejludbedring og nulstilling.

8-4- 3 Brud pa membran (ekstraudstyr) FRA

Sensor for brud pa membran TIL: 20
Vand ved elektroderne for ledende sensorer;

Kompressorer 1; 2 og ventiler 1, 2; 3 (4, 5) er sldet FRA, ingen
trykforagelse/-formindskelse eller pafyldning;

Fejl nr.: 8; 9 kan veere folgefejl;

Mistanke om brud pa membran/aben aftapningsventil til kondensvand. Hvis
abning resulterer i kontinuerlig aftapning, skal membranen efterses visuelt for
brud og leekager (Tip: inspicer beholderen indvendigt, hvilket er en del af den
rutinemaessige beholderinspektion), renger om nedvendigt beholderens DAN
inderside » service,

Fejlindikering slukket ved fejludbedring og nulstilling.

8-4- 4 Niveaupafyldningspumpe (ekstraudstyr) FRA

Minimumvolumenniveau for pafyldningspumpe TIL: 18
Pafyldningsenhedens tank har utilstreekkeligt volumenniveau;
Pafyldningspumpe slaet fra, ingen pafyldningsfunktion, fremferingstrykket er
for lavt, fremferingsventil med utilstreekkelig flow, kan efterfalges af fejl nr.: 8;
10, 19/

Kontrollér fremfaringsforholdene;

Fejlindikering slukket: nulstiller selv ved fejludbedring.

8-4- 5 Minimumstrykbegraenser (ekstraudstyr) FRA

Minimumstrykbegreenser TIL: 17
Standardindstillingen for trykbegreenseren er néaet

(begreenseren er abnet); kompressorer 1; 2 og ventilerne 1, 1.1, 2; 2.1; 3 (4;
5) er sldet FRA (yderligere trykformindskelse vil medfere ophobning af damp i
installationen) /

Kontrollér funktionen af ventilerne 1, 1.1 og kontrolventilen, udstyr og instal-
lation for leekager (fejl nr.: 8 er TIL);

Fejlindikering slukket ved fejludbedring (nulstilling af begreenser) og nulstilling.

8-4- 7 Driftstid motor FRA

Driftstiden for kompressor 1 overskredet: 30 minutter 15
Standardveerdien er naet eller overskredet; mistanke om leekage i udstyr eller
system, utilstraekkelig pumpekapacitet, kugleventil i beholder eller afgangstil-
slutning i forkert position, forkert systemlayout, efterfalges muligvis af fejl nr.:
8/

Kontrollér systemlayoutet, den elektroniske installation, kompressorer,
udstyrets og installationens lsekageteethed, kugleventiler; utilstreekkelig
pumpekapacitet diagnosticeret, » Service

Fejlindikering slukket ved fejludbedring og nulstilling.

Driftstiden for kompressor 2 overskredet: (se fejl nr.: 15) 30 minutter 16
8-4- 8 Motor-afbryder FRA

SPCx-Iw: Intet stremsignal til motor TIL ...<0,0A 12

Motor 1

SPCx-Iw: veerdien for stramstyrke ikke naet, motorens temperatursikkerheds-
afbryder er udlest som folge af heevet driftstemperaturer, begreenseren er
abnet, (spolefejl, stram eller temperaturoverbelastning, ingen motorventila-
tion, undtagelse: motorens stremforsyningsinstallation er efter signalet
'motor TIL" ikke tilgeengelig eller afbrudt), kan eventuelt veere efterfulgt af fejl
nr.: 8/

Sorg for, at middel- og omgivelsestemperaturen (modul) er inden for de
tilladte greenser, sorg om nedvendigt for tilstreekkelig ventilation; Kontrollér
den elektroniske installation, ved fortsat fejl » service;

K01...03 (11...31) Manuel nulstilling pos. 29 (side 11);

Fejlindikering slukket ved fejludbedring og nulstilling

Motor 2 13
(se fejl nr.: 12)

SPCx-Iw: ingen aktuel veerdi efter signalet motor TIL ...<0,0 A
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Feelles

fejlmedde-

lelse
Menuli

njenr.

Foejl, navn
[Arsag; effekt/tiltag]

Standar-
dindstil-
ling

Veerdi

Fejl
Kode

Motor 3; 3.1 (pafyldning, aftapning, ekstraudstyr)
(se fejl nr.: 12)

14

8-4-

Pafyldning (ekstraudstyr)

FRA

Pafyldningsmeengde for lille (pulsvandméler, ekstraudstyr)

Ingen puls fra pulsvandmaler efter anmodning om pafyldning;

Ventil 3, Motor 3 er slaet FRA, fremfaringstryk for lavt, ventiler i forkert
position eller fungerer ikke korrekt, motor 3 med utilstraekkelig pumpekapa-
citet; Undtagelse: signalkabler ikke installeret eller mangler, vandmaler
fungerer ikke korrekt/

Kontrollér den elektroniske installation, komponentfunktioner,

gendan fremfaringsforholdene;

Fejlindikering slukket ved fejludbedring og nulstilling.

22

Uopfordret pafyldning (pulsvandmaler, ekstraudstyr)

Puls modtaget fra pulsvandmaler uden anmodning om péfyldning, ventil 3,
motor 3 er slaet FRA; Udstyr er i stramningsretningen efter vandmaleren eller
ventil 3 lsekker eller lukker ikke korrekt (forkert stremningsretning pga.
blokeret afspaerringsventil)/

Kontrollér funktionen og laeekager i udstyret;

Fejlindikering slukket ved fejludbedring og nulstilling.

23

Minimal cyklusafstand overskredet

24

Det maksimale antal cyklusser/tidsramme er overskredet.

25

Maksimal pafyldningsmeaengde overskredet (pulsvandmaler, ekstraudstyr)

26

Maksimal cyklustid for pafyldning overskredet

27

8-4-

10

Aftapning (ekstraudstyr)

FRA

Aftapningsmaengde for lille (pulsvandmaler, ekstraudstyr). Ingen puls fra
pulsvandmaéler efter aftapningsanmodning; ventil 3.1, Motor 3.1 er slaet FRA,
fremferingstryk for lavt, ventil i forkert position eller fungerer ikke korrekt,
motor 3.1 med utilstraekkelig eller defekt pumpekapacitet;, Undtagelse:
signalkabler ikke installeret eller mangler, vandmaéler fungerer ikke korrekt/
Kontrollér den elektroniske installation, komponentfunktioner, gendan
aftapningsforhold;

Fejlindikering slukket ved fejludbedring og nulstilling.

28

Uopfordret aftapning (pulsvandméler, ekstraudstyr)

Puls til pulsvandmaler uden anmodning om aftapning, ventil 3.1, motor 3.1
er slaet FRA; Udstyr leekker muligvis er i stromningsretningen efter vandma-
leren eller ventil 3.1 lukker ikke korrekt (forkert stromningsretning pga.
blokeret afspaerringsventil)/

Kontrollér komponenternes funktion og leekager i udstyret;

Fejlindikering slukket ved fejludbedring og nulstilling.

29

11

Vandbehandling (ekstraudstyr)

FRA

Maengden af additiv i behandlet vand overskredet

55

12

Service 1

FRA

Udfar service 1 (udstyrsservice)

365d

56

13

Service 2

FRA

Udfer service 2 (inspicer beholderen internt)

1825d

57

14

Service 3

FRA

Udfer service 3 (styrketest af beholder)

3650 d

58

15

Service 4

FRA

Udfer service 4 (rutinemeessig test af elektronikinstallation)

584 d

59

16

Dato, klokkeslaet ugyldigt

Backupstrem til dato, klokkeslset er for lille, ikke tilgeengelig eller forkert
linjeindtastning af disse data/

Gentag eller fuldfer indtastning, eller hvis fejlen vender tilbage efter fuldfo-
relse » service;

Fejlindikering slukket: nulstiller selv ved fejludbedring.

FRA
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Flexcon® M-K Installations- og betjeningsvejledning

Genstart
Efter lange perioder med afbrydelse:

e Hvis det afbrudte tidsrum var planlagt, skal styreenheden slas FRA og systemets kugleventil og isoleringsventilen til pafyld-
ningsroret lukkes. Herefter dekomprimeres beholderen, hvorefter vandkammeret temmes. Vi anbefaler, at du udferer vedligehol-
delse for genstart.

¢ Anvend ibrugtagningsnoterne ved genstart og kontrollér iszer for systemaendringer, der medferer andre driftsforhold for ekspan-
sionsbeholderen (f.eks. driftstryk).

Hvis stromforsyningen har svigtet:

e Malparametrene og standardindstillingerne for tryk, afluftning og pafyldning forbliver ueendrede,

hvilket betyder, at automatisk drift automatisk genoptages, nar strammen tilferes igen (power on). A w.mzﬁn i A
Ekstraordinzere systemdriftsbetingelser (f.eks. afkeling til under standardindstillingen) kan ligge uden o
for de tilladte indstillinger for ekspansionsbeholderen. /1

Forsigtig: serg for, at minimum- eller maksimumsystemtrykket, nar systemet afkoles eller opvarmes, Maifggelse:

ikke overskrider eller falder under det tilladte driftstryk. Sikkerhed ved

over- og undertryk ved drift af opvarmnings- eller afkelingssystemer ligger ikke inden for standardomfanget
af Flexcon M-K-leverancen.

service pa udstyr!

Kontrollér beholderens drift, nar strammen igen tilferes, og indstil om nedvendigt veerdierne for aktuel A sz?ngZI A
dato og aktuelt klokkesleet (oversigt over menuindstillinger). '

11

Meddelelse:
Inspicer beholder
. internt!
8' Ved"gehOIdelse Overvej tilbagevendende
inspektioner, se generelle

Folgende ekstra, eller i projektet forud definerede, vedligeholdelse skal udferes: sikkerhedsanvisninger.
Vedligeholdel- Komponent, Serviceaktivitet, tiltag
sesinterval Standardlevering A 53 iy
Anbefalet: Kompressor, oliefri 25-28 )* Rens filterelement, filterhus, luftindtag; Wanung 3!
Manedligt under Tor installation pakreevet! )a i
spidsbelastning, | Hovedbeholder 1)*, ekstrabeholder )* | Udtemning af kondensvand [34]*; )a TR
hvoer an‘.den _ Udluft vandkammer [10]*; )b Udfor styrke-
maned i perioder inspektion af beholder!
med lav belast-
ning
)a: Denne procedure kan veere nedvendig som falge af seerlige eller midlertidige miljgbetingelser. A 59 A
)o: Skal udferes iszer efter indledende pafyldninger (ikke relevant, nar det er monteret svemmerventil Wartung 4!
121). 73

Dersom gentagne kontroller viser, at ovennaevnte foranstaltninger ikke var nedvendige, skal de udferes

. Meddelelse:
mindst en gang om aret. Udfer tilbagevendende
Arlig Styreenhed 35)* Inspicer og gendan de gnskede standardind- inspektion af elektrisk
stillinger (oversigt over menuindstillinger) udstyr!
Kompressor, oliefri 25-28)* Kontrollér funktionen. Skal udfgres manuelt af
uddannet og certificeret personale, f.eks. ved Efter gennemfort
at eendre driftstryk og overvage funktionen service eller planlagt
under denne trykaendring (se overblik over 'zseze;:\‘l’:r; ;t';a'
menuindstillinger, 9-8). service
Tilslutningsenhed 22-23)* Kontroller funktionen af f.eks. kompressor og bekraeftes!
sikkerhedsventil ved hjeelp af til radighed Eksempel:
stdende luftindtagsudstyr. G FA S
Udstyr ekspansionsautomat, Kontroller for uteetheder ved alle tilslutninger Wiartung
tilslutninger, isoleringsventiler til beholderen ved savel trykluft- som

11-5

vandkammer (visuelt). Kontroller eksternt for

skader, deformering eller korrosion, og o o o oo

genopret driftsklar tilstand.

e e -

2001211 08:45
* Positioner, side 11-13. 1oz
Service 1 forfalder:
20.12.2011; det resulterer
i en meddelelse pa denne
dag. Efter gennemfort
service, skal det
bekreeftes med
[enter]-tasten (indtastning
af dato og tidspunkt
i overste tomme linje).
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Beholderaftapning/opfyldning.

Hvis aftapning af ekspansionsvand i hovedbeholderen eller hjeelpebeholdere er nedvendigt, skal falgende handlinger foretages:

* Notér det faktiske volumenniveau (%) som vist pa SPC-styreenhedens display.

e Nulstil til startmenu (oversigt over menuindstillinger; menulinje 8-6).

¢ Sl& styreenheden FRA.

e Luk kugleventilen pa& ekspansionsledningen (systemtilslutning) og tilslutningerne til beholderen.

¢ Udfer det nedvendige arbejde pé& beholderen (aftapning, service, reparation, osv.).

e Sla styreenheden TIL og ker startmenuproceduren (se oversigt over menuindstillinger; menulinje 9...9-9).

¢ Fyld hovedbeholderen og (hvis monteret) hjeelpebeholderne. Det selvjusterende volumenniveau kan overvages pa styreenhedens
display, og opfyldningsprocessen skal afbrydes, nar den tidligere noterede mélveerdi nas.

Tip: Under pafyldning skal driftstrykket veere ca. 1,5 bar under tilferselsledningens tilferselstryk eller indstillet til at vaere det (se
overblik over menuindstillinger 9-8). Serg ved flere beholdere for, at volumenudligningen er forsinket. Udluft vandkammeret
(manuel udluftningsventil, pos. 10, side 11; ikke relevant, nar der er monteret automatiske udluftningsventiler).

e Afmonter pafyldningsudstyret og kontrollér, at anleegget er driftsklart.
e Om nedvendigt nulstilles vaerdien for driftstrykket (se overblik over menuindstillinger, 9-8 eller 8-1-1).
« Abn alle ventiler, som tidligere er blevet lukket (forsegling).

e Driftstilstanden er gendannet.

9. Nedlukning, nedtagning

Ved afslutningen af levetiden eller ved en planlagt nedlukning af udstyret, skal du sikre dig, at der slukkes for udstyret, og at det
afbrydes fra stremforsyningen. Tilslutningerne til det hydrauliske system og pafyldningen (hvis en s&dan er til stede) skal aforydes.

Forsigtig: vandomrader skal forst geres tryklose og temmes, nar destinationen eller genanvendelsen af systemvandet er bestemt
i overensstemmelse med gaeldende regler. Vandet kan veere behandlet og indeholde antifrostmiddel eller andre additiver.

Udpegningen af den videre behandling af konstruktionsdele skal udfgres efter aftale med den kreevede leverander af affaldsbe-
handling.



Flexcon® M-K Installations- og betjeningsvejledning

Bilag 1: Tekniske

data, oplysninger

Krav til de naermeste omgivelser

Opbevaring

Rum: Beskyttet mod: Krav til omgivelserne:

Lukket; Sollys; 60...70 % relativ fugtighed, ikkekondenserende;

Frostfrit; Varmestraling; Maks. temperatur 50 °C;

Tort. Vibrationer.

Driftslokale

Rum: Beskyttet mod: Krav til omgivelserne:

Lukket; Sollys; 60...70 % relativ fugtighed, ikkekondenserende;

Frostfrit; Varmestraling; Temperaturer 5 - 40 °C;

Tort. Vibrationer. Fri for ledende gasser og anteendelige gasblan-
dinger.
Forsigtig: forhgjede temperaturer kan fore til
overbelastning af kompressorerne.

Minimumafstande: plads til service og reparationer.

Minimumafstande

NICHT
STAPELN!
Do not stack!

DAN

[

Volumen A B
[liter] [mm] | [mm]

[mm]

400
600
800
1000
1200
1600

650

2000
2800
3500
5000
6500
8000
10000

800

1000

500
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Installationseksempler

Varmekilde

Frem< =105 °C
A\

Ekstrabeholder ** L

A

Styrekomponenter M-K,
kompressorenhed *

Pafyldningstilforsel
drikkevand eller

ikke Flamco-Fill PE **

> ki

}@] kugleventil

_/U\_

Trykluftslange-
tilslutning **
(kobling luft-
rum)

X_ﬁ [nuana|biny
% [nuana|biny

Pafyldningstilforsel » —

drikkevand

Styreudstyr Flexcon M-K
Kompressorenhed *
Anden kompressorenhed **

Kompressorfunktion med symmetrisk belastning **

(Paralleltfungerende kompressor **)
(Automatisk skiftende kompressor **)
Hovedbeholder *

Sensor for brud pa membran*
Flamco-Fill NFE 1.1-MVE2 **
Ekstrabeholder **
Trykluftslangetilslutninger **

Flamco Fill-PE **

Trykventil ***

[ * Standardlevering

(**) Ekstraudstyr, efterfolgende montering
*** Specialordre

[ ** Ekstraudstyr,

af af
Frem< =105°C
O
J
Styrekomponenter M-K,
I * pi enhed *; anden kompr
A
Varmekilde Returigb |
70°C ]
Sensor for spraengt
membran **
T
Flamco- Fill NFE 1.1-MVE 2 **
o kugleventil
p—
L= X &
Y t
Aftapning af kondensvand*
Styrekomponenter M-K,
Hovedbeholder *  Trykventil ***
Frem< =105 °C A
Il
Vi
Varmekilde
V4

udvidelse

Burunisin
-wa)shs

kugleventil

&

Trykluftforbindelse



Flexcon® M-K Installations- og betjeningsvejledning

Bilag 2: Tekniske data, oplysninger, hydraulisk og pneumatisk udstyr

Funktionsvaerdier, volumen og dimensioner

Nominel Storste Hojeste Hojeste Beholde- | Display- | Hojde Bredde Laengde | System-
volumen driftstryk drifts- konstante rens hgjde tilslutning
temperatur | temperatur | diameter
ved B
membran (mm)
[liter] [bar] [°C] [°C] D H1 H2* M-K/U | M-K L2 S
[mm] [mm] [mm] [mm] [Inches]
400 6 10 120 70 790 1065 1437 1015 860 225 G 1%
600 6 10 120 70 790 1485 1737 1015 860 225 G 1%
800 6 10 120 70 790 1585 2144 1015 860 225 G 1%
1000 6 10 120 70 790 1585 2493 1015 860 225 G 1%
1200 6 10 120 70 1000 1615 2025 1225 1070 100 G 1%
1600 6 10 120 70 1000 1615 2525 1225 1070 100 G 1%
2000 6 10 120 70 1200 1635 2277 1425 1270 0 G2
2800 6 10 120 70 1200 1635 2877 1425 1270 0 G 2%
3500 6 10 120 70 1200 1635 3677 1425 1270 0 G 2%
5000 3 - 90 70 1500 1600 3550 1765 1615 625 Rp 172
6500 3 - 90 70 1800 1600 3465 2070 1920 475 Rp 1%2
8000 3 - 90 70 1900 1600 3565 2170 2020 425 Rp 1%2
10000 3 - 90 70 2000 1600 3985 2270 2120 375 Rp 1%

* H2 med med Flexvent Super = H2 + 85 mm

Eksempel: MK/U Hele udstyrets torvaegt [kg]
Nominel | M-K/U M-K
volumen KO1 - KO3 ** K04 **
/ﬂ%ﬁk\ Tabelvzerdi Tabelvaerdi
“f + 12 kg *** + 25 kg ***
’ [liter] 3 6 10 3 6 10 3 6 10
bar | bar | bar | bar | bar | bar | bar | bar | bar
400 - 90 117 - 166 | 201 - 77 104
600 - 105 | 140 - 196 | 241 - 92 127
800 - 120 | 165 - 231 | 271 - 107 | 152
1000 - 135 | 190 - 266 | 321 - 122 | 177
% 1200 - 313 | 418 - 326 | 431 - 290 | 395
1600 - 368 | 508 - 381 | 521 - 345 | 485
2000 - 453 | 618 - 466 | 631 - 430 | 595
2800 - 538 | 758 - 551 | 771 - 515 | 735
3500 - 648 | 938 - 661 | 951 - 625 | 915
T 5000 | 976 | - - - - - 953 | - -
6500 1476 - - - - - 1453 - -
8000 1581 - - - - - 1558 - -
10000 | 1821 - - - - - 1798 - -
** kompressor enhed
*** sekundaere kompressor enhed
Eksempel: MK/U
N
|
Set oppefra (med K04) q’o
[a)
5]
m
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Bilag 3: Tekniske data, oplysninger, elektrisk udstyr

Kompressorenhed: nominelle egenskaber
Type Nominel Nominel Nominel Sikring
spaending stramstyrke kapacitet ledningsbeskyttelse
(V) (A (kW) (pa stedet, anbefalet)

K01 230V ~1 N PE 50 Hz 4,0 0,55 6A(C)
K02 230V ~1 N PE 50 Hz 4,0 0,55 6 A (C)
K03 230V ~1 N PE 50 Hz 7,5 1,1 10 A (C)
K04 230V ~1 N PE 50 Hz 7,5 1,1 10 A (C)

Styreenhed, terminalplan standard

tomning
tryk
id | M3/3.1 V3/3.1 | |M1 V4 Ki/MS1 I |M2 V5 K2/MS2

2 4 |5
" " 18 (19|20 212223 24| 25|26
A | CE N L E N L e N[ L
n 5 n g
=~ o =~ o
3| @ 3| @
N N
b b c c c
2 2 2
o o =
~ c ~ c ~ c
(=2 3| = | 2 3| = | 2
c | o |m | o| o | o|o
sl =%
al= al e Ventil 3** NFE1.1 - MVE2
Tryksensor Volumensensor
Motor Motor
' ' Kompressor 1 Kompressor 2

Stik x1

‘ tikdase x2 ‘

Buchse x2
bl

bn \

o
o z 3|5 5
o bI& 2 P Y gelgn ‘ \3 gelan ‘ \3
—  _bun] N PE PE Y PE v

x2 Stikdase
sort  Sgnal- /74

] BT vear ] [ |

o
[}
o
']
; 41142 (43 41|42 |43 47148 |49)|50 |51 |52
-]
° PS| N | L PES|N| L PSS N| LIRS N|L
c c c c
2 2 2 2
2 £ 2 £ 2 e | 2 e | Tilforsel
3| = 2 3| = 2 3| = 2 3| = 3
G| m|m O m| o O|(m|a G| m | m | STROMNET

Ventil 1 Opbygning af tryk Ventil 1.1 Opbygning af tryk | Ventil2 Temning R Ventil 2.1** Temning

226
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P& EU-forsakran om overensstammelse
@ Flamco

EU-overensstemmelseserkleering

Tillverkare Flamco BV

Producent Amersfoortseweg 9, 3750 GM Bunschoten, the Netherlands

Produktbeskrivning Expansionsautomat med kompressor

Produktbeskrivelse Kompressorstyret ekspansionsbeholder

Produkttyp Flexcon M-K, M-K/U

Produkttype

Denna forsdakran om 6verensstimmelse ligger helt pa Denne overensstemmelseserkleering er udstedet udelukkende
tillverkarens ansvar. pa producentens ansvar.

Syftet med forsakran 6verensstimmer med relevant Genstanden for erkleeringen beskrevet ovenfor er i overensstemmelse
harmoniseringslagstiftning inom EU: med den relevante EU-harmoniseringslovgivning :

Maskindirektivet / Maskindirektiv

2006/42/EG
Direktivet om tryckbarande anordningar/ Direktiv for trykbeerende udstyr
2014/68/EU
Lagspanningsdirektivet / Lavspaendingsdirektivet
2014/35/EU
Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet / EMC-direktivet

2014/30/EU
Produktens overensstimmelse, enligt bestdmmelser i Overensstemmelsen af det ovenfor beskrevne produkt i
ovanstaende, relevanta direktiv, visas genom att den henhold til bestemmelserne i de anvendte direktiver er
uppfyller foljande standarder/férordningar: demonstreret ved overholdelse af falgende standarder/regler:

EN 61000-6-1 EN 61000-6-3 EN 13831/AD 2000

Bunschoten 07-10-2016 SF f
Undertecknat for och pa uppdrag av / Underskrevet for, og pa vegne af: >
FLAMCO BV B. Houtman

QSHE Manager

-
A AALBERTS
INDUSTRIES
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//@ Flamco

Flamco B.V.
Amersfoortseweg 9
3751 LJ Bunschoten
Nederland

T +31 33299 75 00
F +31 33 298 64 45
E info@flamco.nl

I www.flamco.nl

Copyright Flamco B.V., Bunschoten, the Netherlands.

No part of this publication may be reproduced or published in
any way without explicit permission and mention of the source.
The data listed are solely applicable to Flamco products.
Flamco B.V. shall accept no liability whatsoever for incorrect
use, application or interpretation of the technical information.
Flamco B.V. reserves the right to make technical alterations.

MIX

Paper from
responsible sources
FSC

www.fsc.org FSC® CO 1 8958
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